22, septembra 1898.

SLOVENSKI GOSPODAR.

Stran b.

za ¢asa dela v drZavi, in ker po kondanem
delu poberejo zasluZeni denar in ga na tak
nadin izvazajo iz Avstrije. Kakor razvidimo
iz teh dejstev, nimamo uzroka, da bi se ogre-
vali za tujce.

0d Kapele. Obde veselje razlegalo se
je Sirom slavne Avstrije vsled 50letnice vla-
danja Njegovega Velitansiva presv. cesarja.
Kakor blisek z jasnega neba unidilo je iz-
vrieno zlodejstvo nad Nje Velig, premilo
vladarico Elizabeto, vso radost zvestih pod-
loznikov in jo spremenilo v neizmerno morje
#alosti.

Vse namenjene veselice, zborovanja in
shodi bili so hipno vstavljeni. Tudi shod pri
Kapeli, doloéen na 18. dan meseca sept.,
bil je deloma preklican; a vsem se pa to ni
objaviti moglo zaradi kratkega &asa. Odda-
lieni veleslavni drzavni poslanec kanonik dr.
Gregorec je zato prispel k nam in todi
vladni poverjenik. Ker se je vendar zbralo
nekaj volilcev, porotal je drzavni poslanec
o svojem delovanju v drZavnem zboru in v
kratkih potezah naslikal njegovo svetlo in
temno stran v povsem mirni obliki. Koneéno
se je spominjal s solznimi ofmi pretuZnega
dogodka v preslavni vladarski hisi ter izrazil
najglobokejse sotutje nad nepopisno nesredo,
iskreno Zele¢: neskonino modri Bog naj
v svojih nezapopadljivih sklepih milostljivo
krepi in tolazi preblago srce tako tezko za-
detega milega vladaria in ga ohrani zvesto
mu vdanim Avsirijcem 3%e mnogo let! Za
ves trod in za tuZnomile besede bodi gosp.
drzavnemu poslancu javna iskrena zahvala!

Iz Dobove pri Brezicah. Z radostjo
sem bral zadnji dopis iz Dobove. Saj je do-
pisnik oznatil nafe razmere, ki ne morejo
nikakor prijetno uplivati na pravega rodo-
ljubnega moza. Nemskutarija je preved raz-
girjena, posebno v govorjenju, kar je znadilen
znak in sramoften dokaz narodne zaspanosti.
To trdim tudi jaz. Srecal sem v nedeljo moza
iz Velikega obreza, ki gotovo pred svojim
dvajsetim letom ni vedel, kaj je nemséina.
Mislil si je: Sedaj pa %Ze moram pokazati,
kaj znam in skroka modro: >Guten amt, bie
gecl« Pogledam ga, zavrnem ga odloéno slo-
vensko, & on hode klatiti nemsko. To je
sramota! Ce bi Se vsaj pravilno govoril, bi
mu naj bilo kolikor toliko odpuséeno. Pa to
kvasenje in spaketanje preseda Ze vsakemu.
Moz si je gotovo trudil priuditi se nemséine
v tisti dobi, ko je gonil na pado Se svojo
nekdanjo kozo, kakor so mi pravili, a ta se
mu je neki porogliivo smejala. Prihodnjié
Vam pa, gospod urednik, povem ime vsakega,
kdor bo kvasil nemaéino.

Tako je zadnji¢ gospod dopisnik prav
porodal. Z veseljem moram povedati, da so
to spoznali tudi treznomisleéi kmetje, na-
rodni mozje, ki so trdili, da je stala v »Go-
spodarju« resnica. Da, kmelje, bila je resnica,
pa povrh Se Zalosina resnica. Ravno tako
je glede obginskih pecatov. Zadnji dopis
moram v toliko popraviti, da se e v resnici
nahajajo samonemski pecati, od katerih ima
jeden papis: Gemeinde Sela, Bez. Rann. Ni
to Zalostna resnica? Dotiéni Zupan pa je bil,
kakor sem menda za trdno zvedel, celo na
vseslovenskem Zupanskem shodu v Ljubljani.
Cast mu, gotovo mora biti ponosen na svoj
narodni korak v slovensko Ljubljano, zato se
pa tem manj spodobi in tem bolj nelepo je,
da ima tisto nemsko plesnjivo peéatno spako.
Proé z njo! pani, ki imajo slov. pedate,
bodo gotovo blage volie svetovali, kako je
treba odpraviti to narodno zlo.

Nemakutarije je preve¢ nadalje na na-
pisih, ki spadajo v podrodje Zupanov. Tako
posebno na cestnih napisih, kakor na obéin-
skih. N. pr. Strasse nach Gaberje, Dorl Ga-
berje. Ostali napisi so podobni. Ti napisi so
popolnoma v oblasti Zupanov, katere bodete,
¢e ste gotovo narodni in e ljubite slovenski,
materin jezik, odpravili, in dali dol#no pra-
vico slovenskemu jeziku.

Nadalje je neobhodno potrebno, da de-
late slovenske Zivinske potne liste, ne pa
nemé&ke »Viehpase«. Tako bodete wvrgli od

sebe vse narodne madeze, s katerimi ste ob-
dani. Resnica hode v ofi. Zato pa sklenite,
da hodete biti v bodoénost v vsem sloven-
skega misljenja in kar je Se vel, delovanja.

Domadce.

(Imenovanja) Premesteni so sodni
pristavi: Albert Luschan iz Kranja v Ljub-
ljano, Fran Peterlin iz Crnomlja v Kranj, V.
Kronasser iz Marenberga v Ptuj, Fr. Jagodic
iz Kozjega v Slov. Bistrico in Fr. Rekar iz
Vipave v Radovljico.

(Osobne vesti) Gospica Micika
Torizer in g dr. Karol Chloupek, prakti¢ni
zdravnik v Sostanju bodeta dne 28. sept. t. .
v Zupni eerkvi v VaraZdinu porodena.

(Volilei) na shodih v Kapeli pri Rad-
goni in na Ptujski gori zbrani izrekli so po-
slancu dr. Gregorcu svojo iskreno zahvalo
in popolno zaupanje;, tukaj tudi dr. Jurteli
zlasti de zaradi tega, ker je Ptujsko poso-
jilnico obranil pretede nesrede, in je vsled
tega #kodoZeljnost nemdéurska splavala po
Dravi. —

(Slovenskim Zupanom,) Zupan
Hribar prejel je od e. kr. dezelnega pred-
sedstva za Kranjsko nastopno naznanilo:
Njegovo c. in kr. apostolsko Velitanstvo je
vsled razpisa Nj. Ekscelence c¢. kr. minister-
skega predsednika kot ministra notranjih
stvari ddo. 1. septembra letos §t. 6927 blago-
volilo najmilostneje dovoliti, da se 472 na
#upanskem shodu zbranim slovenskim ob-
¢inskim _ predstojnikom za poslano udanostno
brzojavko sporoti Najvisja zahvala.

(Ljutomerski notarijat)-Slav-
nemu uredniftvu »Slov, Gosp.« v Mariboru!
V atevilki 37 »Slov. Gosp.« t. L se &ita, da
sem jaz »v zadevi imenovanja novega no-
»tarja za Ljutomer nasel pri svojih deZelno-
szborskih in drzavnozborskih kolegih la malo
»podpore«, Izjavijam toref, da v tej zadevi
nisem imel priloznosti, z ve¢ kakor z enim
gosp. kolego se pismeno razgovariali, zato
ker mi je poroéilo o tej stvari doslo veliko
prepozno. Popolnoma nerazumljivo mi je,
kako je prigla zgornja za gg. kolege v de-
Zelnem in drzavnem zboru razzaljiva opazka
v javnost. Jaz je nisem zakrivil na nobeden
nadin. Vitanje, 16. septembra 1898. J, Zitkar.«
Tudi mi izjavljamo, da g posl. Zitkar z ono
opazko ni v nobeni zvezi. Zajedno pa ge
moramo nekaj opomniti, kar bi morali ze v
zadnji 8tevilki storiti, da nam ni poroéilo
dodlo prepozno. Tudi posl. dr. Rosina je storil
v zadevi ljutomerskega notarijata popolnoma
svojo dolZznost. Bil je 9. sept. t. L z gosp.
Kukoveem in Sr§enom osebno pri ministerstva
ter posredoval za slovenskega notarja. Torej
tudi njemu vsa dast!

Slz P 4me &) nam pisejo: Solsko jubilejno
veselico smo obhajali pri nas 11. t. m. V
cerkvi se je blagoslovila lepa Solska zastava
s podobami sv. Alojzija in boZje Porodnice.
Zupnik Rotner nam je v izbranih besedah
narisal pomen zastave v spomin papeZevega
in cesarjevega jubileja. Po cerkvenem opra-
vila so 3li otroei na vrt gostilnidarja Hajt-
nika. Ug¢itelj in njegova soproga delila sta
tukaj otrokom krepéalnih jedil, za katere so
poskrbeli Zupnik, uéitelj, novi Zupan in drugi.
7 domoljubnim nagovorom uditelja se je
kondala lepa slavnost. Solskega oceta ni bilo
zraven, ker neki preved #alujejo, da se jim
je zidanje Solskega poslopja lako slabo po-
sredilo.

(Prisv. Duhu na Stari gori) imeli
smo dne 13. t. m. lepo BSolsko veselico v
proslavo peldesetletnice cesarjevega vladanija.
Da je veselica tako lepo uspela, izrazamo
gorko hvalo gg. Zupniku, kaplanu, sosedu M.
Kvasu ter solskemu vodji. A najveé je da-
roval tukajsnji krajni Solski svet, za kar gré
zasluga vrlemu nadelniku g Vuk-u. Tudi je
skrbel krajni 8olski svet, da je dobil vsak redni

in po letu oprodten udenec jedno Zupan-ovo
knjiZico. Oficijelni del s pozdravom, slav-
nostnim govorom, petiem in z deklamacijami
izvriil se je v Solski sobi, a pogostitev na
prostem pod lipami. Tudi umorjene cesarice
smo se spominjali ter ji zaklicali trikraten:
:S],a.'l'ac.

(Pesniski zupan.,) Na dan 14. sep-
tembra t. l. je povabil jareninski cerkv. kon-
kurenéni odbor k dopopolnilni volityi vse
obéinske zastope. Vabila so se Ze 4. sept.
rasposlala, a ker so bila slovenski pisana,
napihnile so se Zile nadega pesniskega Zupana
in tuhtal je in tuhtal, kako bi pomiril svojo
vrelo kri, in se madfeval nad slovensko
predrznostjo. In njegova glavica je res nekaj
iztuhtala. Na dan volitve 14. sepl. poslje
pismo, v katerem nasprotuje vsaki izvolitvi,
¢es, on je Sele 13. sept. vsprejel vabilo in
torej ni mogel odbornikov obvestiti Tukaj
usojamo si Vas g Zupan vpraSali, ali res v
devetih dneh nedojde na Vas adresirano
pismo ? Saj posedate vsaki dan v hisi zraven
poste na Pesnici in kakor slifimo, pri pesniski
posti sami_opravljate za svojo osebo posel
listonoge. Cudno torej, da tako dolgo ne do-
bite svojih pisem! Obédine pa, ki so 3 ure
od poste oddaljene, redno vsprejemajo v dveh
dneh svoja pisma. Toda Se nekaj bi bilo
mogo&e! Ali morda zadriuje pedniski gospod
poStar nalas¢ tako dolgo slovenska pisma?

(lz Celja) Izlet dne 8. t m. na
Vransko k (amodnji pevski slavnosti ostal
bode nam Celjanom enako onemu v St. Jur
n j. £ v trajnem in prijetnem spominu.
Slavnost se je vrdila ob najleplem vremenu
ter se je posredila popolnoma. Vso nado po-
zornost vzbujal je veliki mesani zbor s svojim
dovrienim petjem. Tezko smo se locili od
navdufenih in prijaznih Vrandanov. Nazaj v
Celje prisedse sprejel nas je izjemoma lep
mir; celjske femovei, ki so imeli na ta dan
svoj dirindaj po dnevi, so bili namre2 odisli
Ze spat.

(Ponoéni napad) V nedeljo po
no& napadli so celjski pouliénjaki nekega
Slovenca z noimi ter mu prizadjali vel ran.

" Lepo spriéevalo miroljubnosti nadih nem-

curjev!

(Celjskinemski odvetnikdr.
Stepischnegg) obsojen je zaradi raz-
grajanja o priliki koncerta akad. drustva
»Triglava« v Celju na 150 gl. kazni, oziroma
10 dni zapora.

(Odvetnik dr. Anton Brumen
in nedeljski poditek) Na podlagi
§ 19. tisk. zakona zahtevam, da sprejmete
z ozirom na notico v &t. 37 Vasega lista v
prihodnjo ali naslednjo drugo Stevilke na
istlem mestn in z istimi ¢érkami nalisnjen
slededi popravek: Ni res, da nisem hotel
podpisati profnje odvetniskih in notarskih
uradnikov za nedeljski potitek. Ni res, da
sem izjavil, da bodem to storil, za kar se
odloéi dr. T. Horvat. Ni res, da vsled tega
tudi nisem podpisal proZnje, ker je g Tom.
Horvat odklonil vsak pocitek. Ni res, da
sem postal drugega mnenja. Res je, da je
pred nekaterim &asom prisel uradnik gosp.
Maksa Koserja c. kr. notarja v Pluju v mojo
pisarno z neko v nemskem jeziku sestavljeno
prosnjo. V prodnji se obradajo uradniki do
svojih sefov, maj {im privolijo nedeljski po-
gitek. Prosnja je bila podpisana Ze od sta-
rejtih tovarisev, ki so bili deloma za popolni
poéitek, deloma za deloviti pocitek. Izjavim
proti doti¢nemu uradniku, da je stvar jako
tezka, ¢e nismo vsi jedini. Podpisa dr. Hor-
vata in notarja Filaferrota Se takrat doti¢na
vloga ni imela. Ker sta ta dva gospoda sta-
rejfa, povem uradniku gsp. notarja Koserja,
naj po starosti kroZi prodnja in naj potem
spet pride k meni, ker sem najmlajsi med
tukajénimi odvetniki in notarji. Cez nekaj
tasa pride dotidni gospod s prodnjo, ki Je
ni bila od navedenih gospodov podpisana
nazaj, ¢ed, da ta gospoda nista za poditek.
Na to podpiSem to pro#njo jaz s pridevkom:
za delni poéitek

Dr. Anton Brumen, odvetnik
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(ITmenovanje) Imenovani sn sodnim
pristavom avskalt.: 1 Toporis za Crnomelj,
1. Polendiek za Vipavo, dr. M. Sribar za Kozie,
dr. Otokar pl. Kofevar za Marenberg, 1. Fajfar
za Crnomelj.

(Iz Ljutomera) nam pife opazujodi
popotnik: Pe§ sem krevsal po murski dolini.
Na sredi Ljutomera sem obstal. Pred menoj
se je dvigal rumeno pobarvan «<Hotel Schram-
mel> na praga mu je sfal debelotrebusSen
mogitek. Vse je bilo tiho. Ni se imel moz
odevidno dez goste pritoZevati. Kar naenkrat
pa nastane nemir. Od jedne strani pridirja
<posusena trakulja,» od druge Janez Lekar
in od druge lepi Aleksander. Ha, sem si
mislil, zdaj bode nekaj. Pripelje se res na
vozu nepoznan moz Vsi skodijo k njemu
in ga pozdravijo: «<Heil und Sieg.» Vprasam,
kdo je to in povedali so mi, da je to novi
njihov notar. Potegnil sem jo dalje. Za menoj
pa so se Se vedno razlegali, kakor besni
glagovi «<Heil, heil>. No, sem si mislil, e se
je notar Thurn tako hitro vrgel poStarju
Mavritschu v naroéje, potem ne bo dobro
vozil 2 murskimi kmeti. Korakal sem iz trga.

(Vmariborsko bogoslovije) so
vsprejeti gg. abiturijenti: Makso Asié iz Ko-
privnice, Anton Avsec iz Novega mesta, Fr.
Cvetkovié iz Dobove, Ludovik Gala iz Sv.
Kriza pri Ljutomern, Janez llc iz Ribnice
na Kranjskem, Janez Jeloviek iz Gornjega
grada, Rudolf Kociper iz OrmozZa, Andrej
Lovreec iz St Lovrenca v Slov. gor, Dom.
Puc iz Ljubljane, Joze! Skvare¢ iz Dobove,
Ivan Slebinger od Sv. Ane na Krembergu,
Maks Vraber iz Kaple. V tretje leto stopi
graski bogoslovec ¢. g Ferd. Pfunder iz Po-
brezja pri Mariboru.

(T1z Crednjevea) Petdesetletnico
vladanja nafega presv. cesarja je obhajala
olska mladina v Cresnjeveu 7. t. m. prav
slovesno. Ob 8. uri zbrali so se ucenci pri
slavnostni sv. masi. Popoludne se nadaljuje
ta slavnost v lepem gozdu Solskega nacelnika,
kateri nam je ta prostor z veseljem pre-
pustil. Slavnost otvoril je naf folski ogleda
in #upan. 0 pomenu dneva govoril je Solski
vodjia. Temu govoru so sledile pesmice, ki
s0 se dobro sponesle, in na to urejene proste
igre. Otroei so se pogostili z bidri, kloba-
sami in jabolénikom. Hvala vsem, ki so na
kak nacin koli doprinesli, da se je slavnost
izvrdila tako lepo!

(V. Oplotnici) pri Jonkeju dobili
bodo bojda vsi oni, katerim je letos tofa
hudo prizadela, blago na pol zastonj. Kdor
pa #e tiste polovice ne bode mogel placati,
nabasal mu bode tudi brez denarja ko# iz
same dobrosrénosti do svojih <bratov,» kakor
ta dobri gospod imenuje naSe slovenske
kmetie. Sklepali pa to moramo iz njegovega
govori¢enja pri Zalozniku, kamor je priSel
med nade ljudi pozno v nod, ko smo obha-
jali cesarsko slavnost. Ni se mogel pamreé
preduditi trdosrénosti gosp. Zupnika, da ne
opravlja vremenskih ma® zastonj, ko so
vendar ljudje tako ubogi, ker jim je letos
foa pobila. Tedaj Brezovljani, le na noge
dokler si ne premisli, znabiti vam res da
Jonke svoje blago na pol zastonj, saj bi
drugae vendar ne mogel zahtevati, da naj
kdo drugi to stori.

(V Redici) je to nedeljo ob 11 uri po
noti koncem irga zacelo goreti pri Pinozi
po domade Kramerji. Goreli so novi hlevi,
ki stoje prav blizu domace hife in drugih s
slamo kritih poslopij. Veéji pozar zabranili
sta domadi brizgalnici, katerima so jako hitro
pridli na pomo& nasi Podbre2ani in g Turnsek
s svojo brizgalnico. Poslopje je zavarovano
za malo svoto 500 gld. PoZar je nastal skoraj
gotovo po neprevidnosti. Blis¢edi zvonik in
svetla okna so prestrafila vet ali manj vse
trZane, zlasti 3¢ nase trzanke.

(Zalostne razmere na ve-
lenjski postaji) Pise se nam: 16.t. m.
ponudila se mi je prilika, da spoznam tu-
kaj#nje zalostne razmere na tukajénji postaji
zelezniéne proge Velenje-Celje. Omenijeni dan
popeljati sem se hotel v Celje in zahtevam,

kakor imam navado, posebno pa e v nafem
slovenskem Velenju v slovenskem jeziku
karto za voznjo. Za odgovor dobim od do-
tieni dan uradujodega g. Rubasch-a v precej
osornem glasu mene osuple besede: »lch
kann nix slovenisch! Reden Sie deutsch!
Sie konnen es jal« Ker nisem hotel meni
ni¢ tebi ni¢ kar tako izpolniti usodepolnega
imperativa visokega gospoda in ga todi ne
poprositi v blazeni nems&é&ini, naj bi mi ven-
der le dal potrebno vozovmico, ampak ko
sem le koj postal siten in srborilen, in sem
se v moji drznosti upal, nadlegovati v zo-
petni sloven&dini fini dut dotidnega gospoda,
tedaj slusajte, zarené&i nad menoj, pohlevno
duso, da sem se strahu tresel: »Sorgen Sie
dafiir, dass Sie slovenische Beamten be-
kommen! Ich habe lhnen schon einmal ge-
sagl, dass ich slovenisch nicht kann.« No
mislil sem si, sedaj pa ima&, in hote, nehote
posluZiti sem se moral blazene nemBdine, da
bi ne zamudil vlaka. Pa 8¢ nekaj!l Kou po-
prosim poslej za pritozbeno knjigo, razkrije
mi ta dober gospod prelepo tajnost: »Das
Beschwerdebuch ist eingesperrt.« No mislil
sem pri sebi, tu se %e pritogiti ne sme§, pa
potuhtal sem si #e drugo, in vsakomu bode
v prihodnji¢ odprta lezala ta usodepolna érna
knjizica, ki jo tudi nazivljamo: sBeschwerde-
buche. Mi se vidimo pri Filipih! Slovenei,
Vi pa le zahlevajte v Vasem to je v slo-
venskem jeziku za vozovne karte, ne ustra-
dite se nikogar in zmaga bo Vasa! Ce bi
sem Vam pa ne vstreglo, napisite v omenjeno
knjiZico, kar Vas tezi!

(0Od Malenedelje) Pri nas se je
vrdila dne 11, seplembra veselica s peijem,
tamburanjem in slavnostnim govorom. Pri-
prosto ljudstvo je bilo mnogobrojno zasto-
pano, a ni¢ manj tudi di®na inteligenca. Vse
pevske in tamburaske totke, kakor tudi slav-
nostni govor g naduditelja Cvahteja, so se
z navduenim odobravanjem sprejele. Jako
givahna je bila potem prosta zabava; zat)
pa gre najvedéu zasluga gg. jurjevikim tam-
burasem ter domadim gg. peveem. Pohvalno
moramo omeniti tudi nekaterih odlignih go-
stov, kakor bivsega kapelana Kovadiéa, ki je
prvi jel agitovati za veselico ler nas je
éastil svojim pohodom tako dale¢ od Var-
berga. Dalije smo radostnega srca zrli tudi
nasega gosp. utitelja prvi¢ med ljudmi. Imeli
smo tudi drugih gostov od Sv. Kriza, osobito
pa so bili zastopani vrli in probujeni Jurjev-
¢ani. Vsa ¢ast Vam, dragi nam sosedje! Na
svidenje kmalu, morda na »>Silvestrov veder !«

(Obéinske volitve naDobrni)
80 se zoper vse pricakovanje dobro obnesle.
Ves odbor je v narodnih rokah. Nemskutarji
S¢ se pokazati niso upali na pozoris¢u. Za-
nasamo pa se zdaj tudi, da bo nam narodni
odbor priskrbel kmalu slovenski postni pedat.

(RazZaljivodejanjemaribor-
skega Zupana) Posebni lepaki nazna-
njajo vieraj in danes po naSem mestu za-
hvalo cesarjevo za vse sofutje, ki se mu je
izrazalo te Zalostne dni od vseh narodov in
iz vseh krajev Sirne Avstrije. Nafe fupanstvo
razglasa zahvalo le v nemikem jeziku. V tem
gluéaju se mora oznaditi dejanje 2Zupansiva
kot jako neumestno in raz2aljivo. Nas fupan
dobro ve, da je njegovo mesto, kateremu Zu-
panuje, ¢etudi ne po nepravilnem ljudskem
Stetju, a vsaj po vsi resnici in istini v svoji
dobri poloviei tudi slovensko mesto. Razu-
memo z nemfkega #talisda Zupanovega, da
ne da vsakega razglasa v obeh mestnih jezi-
kih objaviti, a da pridr#uje sedaj dobri polo-
vici mariborskih prebivalcev v njihovem slo-
venskem jeziku tudi zahvalo cesarjevo, to
nam je nerazumljivo. Kako pridejo Slovenci
do tega, da jim nemé#¢ina prikriva tudi ce-
sarjeve besede? Ali je naj nem&&ina zid med
slovenskim narodom in cesarjem. Mi no-
temo nobenega zidu, zato pa klitemo: »Pro¢
z nem&&ino !«

(Marijinoceljsko romanje)
Kakor smo izvedeli sedaj iz zanesljivih virov,
mora se Zeleznifkim uradnikom krivda na
neredih povodom marijinoceljskega romanja

v toliko odpisati, da niso bili zadosti rano
obveSteni o tako velikem S$tevilu romarjev.
Kajti skraja se je najavilo le okoli 1000 ro-
marjev, nad 500 pa se jih je pridruzilo 3e le
v zadnjem trenotku na vlaku. Vodniki so
sicer brzojavili ta prirastek, a 2eleznigko
uradnigtvo si ni moglo ved pomagati.

(Duhovniske spremembe)C g
Jakob Zupani¢, Zupnik pri St Ozbaltu v
dravski dolini je dobil Zupnijo v Gotovljah.
C. g. Jakob Kitak, provizor v St. Martinu za
Dreto je dobil Zupnijo istotam.

Druftwvene.

(Katolisko delavsko drustvo
v Trbovljah) ima dne 25, septembra t. .
ob 3. popoldan, v gostilni gosp. Antona Vo-
lavieka, svoje meseéno zbhorovanje. K ohilni
udelezbi uljudno vabi odbor.

(Na Paki v savinjski dolini)
bo prihodnjo nedeljo, 25 oktobra shod krae.
socijalnega drustva Celjskega o pol Stirih
popoldne na Poiti. Govoril bo g. J. M. KrZignik
o socijalnem vprafanju kmetskem in delav-
skem, in gsp. Rebek o delavski organizaciji.
Pridite prebivalci Pake in obliznjih krajev v
prav obilnem Stevilu.

(Iz Celja) V torek 13. L m. se je seslo
v Celju na shod kr#¢.-socij. drudtva Naprej*
mnogo gospodov z bli#njih in daljnih krajev.
Zaradi prevelike nesrete, ki je zadela vso
drzavo, se pa zborovanje ni vrdilo, ampak
sé je, po presrénem ogovoru, poslala samo
brzojavna sozaljka presv. cesarju. Zborovalo
se¢ bo fez nekaj tednov.

(Tz Reé&ice) Ker se ni povabilo po-
slalo v »Slov. Gosp.«, bilo bi dosledno, ko bi
tudi nikdo ne poro&al o zborovanji podruz-
nice sv. Cirila in Metoda. Doslednosti te
tudne vrste pa nisem prijatelj, torej redem,
takega zborovanja naSa podruZnica Se ni
nikdar imela, ker v Reéici e ni bilo gleda-
lisénega odra, na kalerem so se prav spretno
sukali, obrac¢ali, me8etarili in stepli mnogo-
stevilni Marinkini snubaci. Dobrodusni oce
Gaber je vse po vrsti milostno sprejel in
vsakemu odkritosréno Zelel, »da bi se do
dobrega pomenil<. Nastopili so diletantje, a
igrali so, kakor sploh diletantom le mogoce,
da smo tem bolj radovedni bili, =Kateri boe.
Vrlo dobro obnasali so se Marinka, ofe in
doktor. Ni jim bilo mogote dfesa oporekati!
Ker je pridlo mnogo odliénih, velevrlih gostov
iz Gornjega gradu, Mozirja, Ljubnega in Lud,
bil je pozdrav prvomesinika Zupnika res pri-
sréen, govor domalega kapelana navdusen.
Zal, da je bilo kmetov premalo, le nekateri
zavednejdi so prisli Na novo je pristopilo
ved udov in eden ustanovnik. Razsli smo se
z namenom, da pridemo vedno radi k ednaki
veselici, gosp. blagajnik pa z Zeljo, da bi %e
vetkrat nabral cistega dobicka 35 fl. Pri
odru in drugih luknjicah odskrtala je miska
samo 10 fL

(Dijagki kuhinji v Ptuju) so
darovali v Solskem letu 1897/98: (Konec.)
Cast. gospod Lendoviek M., duhovn. svetov.,
#upnik in deZel poslanec v Makolah 5 gld.,
Flek Jozef, inful. prost itd. v Ptuju 10 gid.,
Janzekovié V., kapel. v Cadramu 1 gld. 50 kr.,
slavni odbor okraj. zastopa pri Sv. Lenartu
20 gld., slavna posojil. v Slov. Bistrici 20 gl.,
slavna posojilnica v Ptuju 100 gld., Kovadié
Jos., uditel] pri Sveti Trojici na Gorickem
1 gid. 50 kr., dr. Krizani¢ Ivan 10 gld. od
sistega dobitka romarske poti v Marijino
Celje. — Vsem blagim dobrotnikom pa
izreka prisréno zahvalo odbor <Dijaske ku-
hinjes v Ptiuju. - -

Loterijne stevilke,
Trst 17. sept. 1898: B, 26, 10, 82, 47
Ling » » > 43, 4, 44, 34, 35

do 14 gld. 66 kr. — kakor tudi &roa, bela in barvana

Mennebergova svila meter po 45 kr. do 14 gld. 66 kr.

— najnovodegnifih tkaninah, barvah in vzorcih. Za-

sebnikom podtnine in carine prosto na dom. — Vzorci

obratno. ) .

6. Hennebergove tovarne za svile (o in kr. dvorni
zalagatelj) v Ziriohu.




